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CONVENIO N° () 3 7-2025-GRJGR

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
HUANCAN PARA LA FORMULACION DEL EXPEDIENTE TECNICO Y
EJECUCION DEL PROYECTO DE INVERSION DENOMINADO:
“MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SERVICIO DE EDUCACION INICIAL
LE. 364 DE CENTRO POBLADO HUARI DISTRITO DE HUANCAN DE LA
PROVINCIA DE HUANCAYO DEL DEPARTAMENTO DE JUNIN” con CUE
2664326

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional que
celebran de una parte EL. GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, con RUC N°20486021692,
con domicilio legal en Jr. Loreto N°363, Distrito de Huancayo, Provincia de Huancayo -
Junin, debidamente representado su Gobernador Regional ECON. ZOSIMO CARDENAS
MUUJE, identificado con DNI N° 20055251 elegido y acreditado mediante credencial, de
fecha 25 de noviembre de 2022, y, emitido por el Jurado Especial de Huancayo, a quien
en adelante se le denominara LA ENTIDAD; y de la ofra parte, LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE HUANCAN, con RUC N°20185646964, con domicilio legal en Plaza
Principal S/N — Huancan - Huancayo - Junin, debidamente representado por su Alcalde .
FRANKLIN NILO ROSALES CONDOR, identificado con DNI N° 43433734 a quien en
adelante se le denominara, LA MUNICIPALIDAD.

En adelante, cualquier referencia conjunta a EL. GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN y LA
MNCPALDAD DISTRITAL DE I-IJANCAN, seré entendlda como LAS PARTES. E| " _

EL GOBIERNO REGIONAL, de acuerdo con lo establecido en el articulo 190° de la
Constitucién Politica del Perd y en la Ley Nro. 27867 Ley Organica de Gobiernos
Regionales, tiene autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos de su
competencia. Su misién es organizar y conducir la gestién publica regional de acuerdo a
sus competencias exclusivas, compartidas o delegadas, y en el marco de las politicas
nacionales y sectoriales, para asi contribuir al desarrollo integral y sostenible de la Region.
Es una Entidad que se encuentra sujeta a las disposiciones del Sistema Nacional de
Programacién Multianual y Gestion de Inversiones y que tiene interés en formular y evaluar
proyectos de inversion y/o aprobar IOARR de competencia municipal exclusiva en el ambito

,gb’“r“\ de LA MUNICIPALIDAD.
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) “'*P”'aj;j” o zi LA MUNICIPALIDAD, es una entidad basica de la organizacion territorial del Estado y
3 '“""’/3’ canal inmediato de participacién vecinal en los asuntos publicos, que institucionaliza y
; gestiona con autonomia los intereses propios de la colectividad. Es el 6rgano de gobierno
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CLAUSULA QUINTA: OBJETO DEL CONVENIO

LA MUNICIPALIDAD conviene en autorizar a LA ENTIDAD para que formule, evalte y
ejecute el proyecto de inversion de competencia compartida, En concordancia al Anexo N°
02 Clasificador de Responsabilidad Funcional del Sistema Nacional de Programacion
Multianual y Gestién de Inversiones.

LA ENTIDAD se compromete a formular, evaluar y ejecutar el proyecto de inversion, de
acuerdo a las normas, procedimientos y parametros técnicos del Sistema Nacional de
Programacion Multianual y Gestién de Inversiones.

CLAUSULA SEXTA: DE LOS PROYECTOS DE INVERSION Y/O DE LAS IOARR

El proyecto de inversion a que se refiere la Clausula Quinta del presente Convenio, es la
que se detalla a continuacion: “MEJORAMIENTO Y AMPLIACION DEL SERVICIO DE
EDUCACION INICIAL EN LE. 364 DE CENTRO POBLADO HUARI DISTRITO DE
HUANCAN DE LA PROVINCIA DE HUANCAYO DEL DEPARTAMENTO DE JUNIN” con

7 |° CLAUSULA SETIMA: DE LAS OBLIGACIONES Y ATRIBUCIONES DE LAS PARTES
29 )
‘”J’Lf/ 7.1 Son obligaciones y atribuciones de LA ENTIDAD: P

.-

7.1.1 Registrar el presente Convenio, en las notas en fase de ejecucion, en el Ban.co

de Inversiones. Sin dicho registro, el presente Convenio no surtira efectos en

la formulacién del Expediente Técnico y/o Estudios de Pre-inversion ylo en @t,
Elaborar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto. de'
inversién sefalada en la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo.a 7.1
lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho
Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

Evaluar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversion sefalada en la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a

lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho
Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

Aprobar el expediente técnico y/o documento equivalente del proyecto de
inversion sefalada en la Clausula Sexta del presente Convenio de acuerdo a

lo dispuesto en las normas, procedimientos y parametros técnicos de dicho
Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones.

'7.1.5 Financiar y/o gestionar para su ejecucion por la modalidad de obras por
impuesto el proyecto de inversion sefalada en la Clausula Sexta del presente
Convenio de acuerdo a lo dispuesto en las normas, procedimientos y
parametros técnicos de dicho Sistema Nacional de Programacién Multianual
de Inversiones. Y demas normas aplicables.

Sistema Nacional de Programacién Multianual y Gestién de Inversiones. . ~-‘._-:~ T by
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comunicacion de la otra parte que exprese lo contrario con treinta (30) dias de
anticipacion al vencimiento del Convenio o se resuelva el Convenio por alguna de las
causales establecidas en la Clausula Decimo Segunda del presente documento.

Cualquier modificacion, restriccion o ampliacion que LAS PARTES estimen conveniente
efectuar en el presente documento, se hara mediante la suscripcion de la Adenda,

correspondiente, la misma que pasara a formar parte integrante de este Convenio y

entrara en vigencia a partir de su suscripcion por los representantes de ambas
instituciones.

CLAUSULA NOVENA: DE LA LIBRE ADHESION Y SEPARACION

! LAS PARTES suscriben el presente Convenio de manera libre y acorde a sus
.// competencias de conformidad con lo establecido en el numeral 88.3 del articulo 88 del

Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Administrativo General
aprobado mediante Decreto Supremo N°004-2019-JUS, en consecuencia, cualquiera de
LAS PARTES podra separarse, previa notificacién a la otra con una anticipacion de treinta
(30) dias habiles, luego de lo cual la libre separacion surtira efectos, esto no implica la
resolucion del convenio.

CLAUSULA DECIMA: PROTECCION DE DATOS PERSONALES

LAS PARTES manifiestan que conocen, cumplen y se someten de forma expresa a la
legislaciéon peruana en materia de proteccion de datos personales, comprometiéndose a

\ dar un uso debido a los mismos, que en la ejecucion del convenio pudieran obtener, asi

también, guardando el secreto respecto a aquellos que hubieran podido conocer y .
adoptando las medidas que resulten mas adecuadas para limitar el acceso a los_ détos s

personales, por parte de terceros no autorizados. io. oo g =3

f D L
o b
Todo intercambio de datos personales y/o sensibles que se dé o pueda darse enJja

ejecucion del CONVEMNIO, debe contar con todas las medidas de seguridad y k:

confidencialidad adoptadas por LAS PARTES, respetando los principios y disposiciones
establecidos en la Ley N° 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales, su Reglamento,
y demas normas modificatorias, complementarias y conexas.

La obligacion que asumen LAS PARTES en virtud de esta clausula es indefinida y
subsistira aun después de concluido o resuelto el presente CONVENIO.

En ese sentido, LAS PARTES declaran y garantizan que no han ofrecido, prometido,
entregado, autorizado, solicitado o aceptado ninguna ventaja indebida, econémico o
cualquier otro tipo (o insinuado que lo haran o podran hacerlo en algin momento futuro)
relacionado con el presente Convenio y que han adoptado medidas razonables para evitar
esta conducta por parte de las personas vinculadas a la institucién, incluyendo agentes o
cualquier tercero sujeto a su control con influencia determinante.
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la comunicaciéon de la parte imposibilitada de cumplir el/los compromisos. Si
vencido dicho plazo, no ha cesado la situacién de caso fortuito o fuerza mayor,
LAS PARTES, por mutuo acuerdo, podran suscribir la Adenda correspondiente o
resolver EL CONVENIO.

.2 RESOLUCION

EL CONVENIO podra ser resuelto antes de su vencimiento por las siguientes
causales:

a) El incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos estipulados
en EL CONVENIO. Para que la resolucion opere, la parte que le ejercite
cursara a la parte infractora una comunicacion de fecha cierta, dentro de cinco
(5) dias calendario de haber tomado conocimiento del incumplimiento
injustificado, indicando la (s) clausula(s) de EL. CONVENIO incumplida(s), con
el sustento correspondiente; otorgando un plazo no menor de quince (15) dias
calendarios, ni mayor de treinta (30) dias calendarios, para que la parte que
incumple regularice el cumplimiento de la prestacién o compromiso debido. Si
vencido dicho plazo, no se produce la regularizacion, la parte interesada dara
por resuelto EL CONVENIO automaticamente.

b) Por acuerdo mutuo de las partes, el que debera constar por escrito, y ser
suscrito bajo la misma modalidad y con las formalidades con que se suscribe
EL CONVENIO. o

(f

c) Por falta de continuidad de los compromisos atribuibles a cualquiera de LAS
PARTES y luego de vencido el plazo de suspensién de obligaciones sefaladgs .
en el numeral 12.1 de la Clausula Decimo Segunda de EL CONVENIO. l:
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En cualquiera de los casos de resolucion, se daran por concluida las actividades matena\ _
de EL CONVENIO, debiendo LAS PARTES elaborar un informe completo de lo ™ ;%" ,‘,.
avanzado hasta la fecha. La resolucién no impedira la continuacion de las actividades

que se estuviera desarrollando del presente CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las partes acuerdan expresamente, que en caso surjan discrepancias, estas seran
solucionadas mediante trato directo, guiadas por el principio de buena fe, de manera
coordinada en reuniones conjuntas, atendiendo a su competencia. Si una discrepancia no
puede ser resuelta por esta via dentro del plazo de treinta (30) dias calendario, se podra
resolver EL. CONVENIO por mutuo acuerdo.

Asimismo, LAS PARTES convienen que aquellas controversias no solucionadas mediante
trato directo se sometera a la jurisdiccion y competencia de los jueces y tribunales de la
ciudad de Huancayo, o en su defecto. las partes podrén acudir a un Tribunal Arbitral ¥ de



